
 

 
 

 سومقسمت 
هييوح واييويا  بييو ا ييو     هييو ر غر يي  چربيي 

 هوح ... فرآرغده
  

هاي حاصل از  هاي حيواني يا نباتي؛ فرآورده ها و روغن : چربيپانزدهم فصل
 حيواني يا نباتيهاي  هاي خوراكي آماده؛ موم ها؛ چربي تفكيك آن
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 Section III  سومقسمت 

هوح  هوح واويا  بو ا و    فرآرغده غر   ر هو چرب 

 آموده  خوغيك  هوح چرب ووصل يز  فكاك آاهو  

  هوح واويا  بو ا و  موم

 

ANIMAL OR VEGETABLE FATS AND 
OILS AND THEIR CLEAVAGE 

PRODUCTS; PREPARED EDIBLE 
FATS; ANIMAL OR VEGETABLE 

WAXES 
   

 Chapter 15  51فصل 

 هوح  هوح واويا  بو ا و    فرآرغده هو ر غر   چرب 

هوح خوغيك  آموده   ووصل يز  فكاك آاهو  چرب 

 هوح واويا  بو ا و    موم

 Animal or vegetable fats and oils and 

their cleavage products; prepared 

edible fats; animal or vegetable waxes 

 . هو بودديشت
 شود: ـ مشمول اين فصل نمي 1

 ؛90  90شماره  (Poultry)الف ـ پيه خوك و چربي خوك يا چربي پرندگان خانگي 

 (؛81  90ب ـ كره كاكائو، چربي و روغن كاكائو ) شماره 

درصد وزني حاوي محصولات شماره  81هاي خوراكي كه بيش از  ج ـ فرآورده 

 (؛08باشد )عموماً فصل  90  91

 02  90هـاي   هـاي شـماره   ( و تفالـه 02  98هاي حيواني )شماره  د ـ تفاله چربي 

 ؛02  90لغايت 

هاي آماده، اجسام روغني تبديل شده به محصـولات   هـ ـ اسيدهاي چرب، موم 

دارويي و رنگ و ورني و صابون يا محصولات عطرسازي يا پاكيزگي آماده 

سـاير محصـولات مسـمت     هاي سـولفونه و  هاي آرايشي، روغن يا فرآورده

 ششم؛ يا

 (.09  90ها )شماره  مشتق از روغن (Factice)و ـ شبه كائوچو 

 شود ها، نمي حلال كمك به زيتون شده از هاي استخراج روغن شامل 81  90ـ شماره   2

 (.81  89)شماره 

اند شـامل   ها و اجزاء آنها را كه فقط تقليب شده ها و روغن چربي 81  81ـ شماره   3

آنها   ها و اجزاء تقليب نشده ها و روغن شود، بلكه در شماره مربوط به چربي نمي

 گردند.  بندي مي طبقه

، لـرد يـا درد   (Soap-stocks)مانـد   كردن روغن بامي مي ـ خميرهايي كه از خنثي  4

 (Glycerol)ربـي پشـم و مطـران گليسـرول     روغن، سقز اسـته آريـك. سـقز چ   

 باشد. مي 81  00مشمول شماره 

 بودديشت شموغه فرع  

روغن منداب يالفت داراي »، اصطلاح 8180  80و  8180  88ـ به مفهوم شماره هاي  1

 شود كه ميزان اسـيد  شامل روغن ثابتي مي« Erucicاروسيك  مقدار كمي اسيد

 درصد باشد.  0اروسيك آن از لحاظ وزن كمتر از 
 

 

Notes. 

1. This Chapter does not cover:  

(a) Pig fat or poultry fat of heading 02.09;  

(b) Cocoa butter, fat or oil (heading 18.04);  

(c) Edible preparations containing by weight more than 15% 

of the products of heading 04.05 (generally Chapter 

21);  

(d) Greaves (heading 23.01) or residues of headings 23.04 

to 23.06;  

(e) Fatty acids, prepared waxes, medicaments, paints, 

varnishes, soap, perfumery, cosmetic or toilet 

preparations, sulphonated oils or other goods of 

Section VI; or  

(f) Factice derived from oils (heading 40.02).  

2. Heading 15.09 does not apply to oils obtained from olives by 

solvent extraction (heading 15.10).  

3. Heading 15.18 does not cover fats or oils or their fractions, 

merely denatured, which are to be classified in the heading 

appropriate to the corresponding undenatured fats and oils 

and their fractions.  

4. Soap-stocks, oil foots and dregs, stearin pitch, glycerol pitch 

and wool grease residues fall in heading 15.22.  

 

 

Subheading Note.  

1. For the purposes of subheadings 1514.11 and 1514.19, the 

expression "low erucic acid rape or colza oil" means the 

fixed oil which has an erucic acid content of less than 2% 

by weight.  
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 Explanatory remarks to Chapter 15  51ل داشت فصمندرجات ذيل ياد

مانون مواد خوردني و آشاميدني و ...  80ـ ورود و ترخيص موكول به رعايت مفاد ماده 1

 باشد.  مي 8200مصوب سال 
 

1. Importation and clearance shall be subject to the observance of 

Article 16 of the Law on Foodstuffs and Beverages adopted in 

the year 1967 (1346).  
 2. The importation of products of subheading 15010000 is  (باشد. ) ممنوع مي 81890989و  81989999هاي  ـ ورود محصولات مشمول رديف2

prohibited. ()  

انواع روغن پالم، روغن خام سويا و  مجموعه حقوق گمركي و سود بازرگاني -3

آفتابگردان به ميزان مصوب شوراي امتصاد و مصوبات دولت كه براي طرح 

 باشد. درصد ارزش مي 0گردد،  بندي توسط دولت وارد مي سهميه

 
3. All kinds of palm oil and crude soya bean and sunflower oils 

which are imported by the Government for the rationing scheme 

within the amounts approved by the Economic Council, are 

subject to an ad valorem ID of 4%. 

ميمه شماره ماليات بر ارزش افزوده به ض اف ازجهت اطلاع از فهرست كالاهاي مع -4

 كنيدمراجعه  1
 

4. please refer to the appendix NO.8 to learn about the list of goods 

which are exempted from VAT. 

 

 نوع كالا شماره تعرفه

 حقوقمجموع 

گمركي و سود 

 بازرگاني
Total 

customs duty 
and 

commercial 
benefit 

 ماليات

ارزش 

 افزوده
VAT 

SUQ 

كد كشور دارنده 

 تعرفه ترجيحي
Preferential 

Tariff 

Remark 
Description 

Heading, 
Subheading 

No. 

ها  شامل روغن( و چربي طيور، غير از آنخوك )  چربي 81  98

  .گردند مي 81 92 يا 90 90 كه مشمول شماره
    

Pork fat and Poultry fat, other than 
covered by the 0209 or 1503 

15  01   

 Latd 4 9 Kg  ـ روغن خوك  8198  89 99
- pork oil 1501  10 

  Kg 9 4 ساير چربي خوك  ـ 8198  09 99


 - other pigs Chrrby 1501  20 

 Kg   - other 1501  90 9 4 ـ ساير  8198  09 99

گااو، گوسادنديا باز،     حيوانات از خانوادههاي  چربي 81  90

 81  92 غياار از آنيااايي كااه مشاامول شااماره     

 گردند. مي

     

Graisses des animaux des especes 
bovin ovine ou caprine autres que 
celles du n.15.03 

15  02 

 Tallow oil:  1502  10 -      :پيه آب كرده  ـ 8190   89

پيه صنعتي مورد مصرف در صنعت ـ ـ ـ  8190  89  89

 سازي صابون
4 9 Kg   --- used  in soup 1502  10  10 

 Kg   --- Other 1502  10  90 9 7 ساير ـ ـ ـ  8190  89  09

 Other: 1502   90 -      : سايرـ  8190   09

 

89  09  8190 
پيه صنعتي مورد مصرف در صنعت  ---

 سازي صابون
4 9 Kg   --- used  in soup 1502  90 10 

 Kg   --- Autres 1502  90 90 9 7 ساير --- 8190  09 09

اساا ه آرياان لارد، روغاان لارد، اول واساا ه آرياان،    8192  99  99

اول ومارگااارين و روغاان گيااه گاااو و گوساادند     

(Tallow Oil)  امولسيونه نشده يا مخلوط نشاده ،

 يا آماده نشده به نحوي ديگر.

7 9 Kg   

Lard stearin, lard oil, oleostearin, 
oleo-oil and tallow oil, not emulsified 
or mixed or otherwise prepared. 

1503  00  00 

چربي و روغن ماهي و گس انداران درياايي و اجازا     81   90

آنيا؛ ح ي تصديه شده ولي از لحاظ شيميايي تغييار  

 نياف ه.
     

Fats and oils and their fractions, of 
fish or marine mammals, whether or 
not refined, but not chemically 
modified. 

15  04 

 Kg   - Fish - Liver oils and their fractions 1504  10  00 9 4 جگر ماهي و اجزاء آن ـ روغن 8190  89  99

 Kg   - Fats and oils and their fractions, of 9 4 روغن جگر بغير ازآنها،  ماهي و اجزاء ـ چربي و روغن 8190  09  99
fish, other than liver oils  

1504  20  00 

 Kg   - Fats and oils and their fractions, of 9 4 ـ چربي و روغن پستانداران دريايي و اجزاء آنها 8190  29  99
marine mammals 

1504  30  00 

چربي گشم و مواد چرب مش ق از آنياا و همنناين    8191   99

 لانولين.
     

Wool grease and fatty substances 
derived therefrom (including lanolin). 

1505  00 

   Kg 9 4 سازي ـ ـ ـ لانولين مورد مصرف در صنعت صابون 8191  99  89
--- Lanoline used in the soap-making 
industry 

1505  00  10 

 Kg   --- Other 1505  00  90 9 7 ـ ـ ـ ساير 8191  99  09

                                                                                                                                                                                                                       
 رجوع شود به مندرجات ذيل يادداشت فصل . 

. Refer to explanatory to remark to this chapter 
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 نوع كالا شماره تعرفه

 حقوقمجموع 

گمركي و سود 

 بازرگاني
Total 

customs duty 
and 

commercial 
benefit 

 ماليات

ارزش 

 افزوده
VAT 

SUQ 

كد كشور دارنده 

 تعرفه ترجيحي
Preferential 

Tariff 

Remark 
Description 

Heading, 
Subheading 

No. 

هااي حياواني و اجازا  آنياا،      ها و روغن ساير چربي 8190  99  99

ح ي تصاديه شاده ولاي از لحااظ شايميايي تغييار       

 نياف ه.

7 9 Kg   

Other animal fats and oils and their 
fractions, whether or not refined, but 
not chemically modified. 

1506  00 00 

شاده، ولاي از    ، ح ي تصاديه  روغن سويا و اجزا  آن 81  99

 لحاظ شيميايي تغيير نياف ه
     

Soya-bean oil and its fractions, 
whether or not refined, but not 
chemically modified. 

15  07 

 Kg   - Crude oil, whether or not degummed 1507  10  00  7 ـ روغن خام، حتي صمغ گرفته 8199  89  99

 Kg 7  - Other 1507  90  00  26 ـ ساير 8199  09  99

بادام زميني و اجزا  آن، ح اي تصاديه شاده     روغن  81   91
 ولي از لحاظ شيميايي تغييرنياف ه.

     
Ground-nut oil and its fractions, 
whether or not refined, but not 
chemically modified. 

15  08 

 Kg   - Crude oil 1508  10  00  15 ـ روغن خام 8191  89  99

 Kg   - Other 1508  90  00  20 ـ ساير 8191  09  99

زي ون و اجزا  آن، ح ي تصاديه شاده ولاي از     روغن 81   90
 نياف ه لحاظ شيميايي تغيير

     
Olive oil and its fractions, whether or 
not refined, but not chemically 
modified. 

15  09 

 26  Kg   - Virgin  1509  10  00 (virgin)ـ بكر  8190  89  99

 Kg   - Other 1509  90  00  75 ـ ساير 8190  09  99

ها و اجزا  آنيا كه منحصراً از زي اون   ساير روغن 8189  99  99
آيد، ح ي تصديه شده ولاي از لحااظ    به دست مي

هاا ياا    شيميايي تغيير نياف ه و مخلوط ايان روغان  
هاي مشامول   ها يا اجزا  روغن اجزا  آنيا با روغن

 .81  90شماره 

32  Kg   

Other oils and their fractions, 
obtained solely from olives, whether 
or not refined, but not chemically 
modified, including blends of these 
oils or fractions with oils or fractions 
of heading 15.09. 

1510  00  00 

روغن نخل و اجزا  آن، ح ي تصاديه شاده ولاي از     81   88
 لحاظ شيميايي تغيير نياف ه.

     
Palm oil and its fractions, whether or 
not refined, but not chemically 
modified. 

15  11 

 Kg   - Crude oil 1511  10  00  10 ـ روغن خام 8188  89  99

 Other: 1511  90 -      :ـ ساير 8188  09

  R.B.Dـ ـ ـ  8188  09  89
10  Kg  

 --- R.B.D. (palm oil) in containers of 
200 liter and more 

1511  90  10 

  RBDرنگ  استئارين بدون بو تصفيه شده بي ـ ـ ـ 8188  09  09
10  Kg   ---Estearin  1511  90  30 

 Kg   --- Other 1511  90  90  26 ـ ـ ـ ساير 8188  09  09

روغن دانه آف ابگردان، روغن گلرنگ يا زعدران كاذب  81   80
روغن گنبه دانه و اجزا  آنيا،  ( ياCarthame)كارتام 

 ح ي تصديه شده ولي از لحاظ شيميايي تغيير نياف ه.

     

Sunflower-seed, safflower or cotton-
seed oil and fractions thereof, 
whether or not refined, but not 
chemically modified. 

15  12 

 اجزاء آنها:ـ روغن دانه آفتابگردان يا روغن كارتام و  
     

- Sunflower-seed or safflower oil and 
fractions thereof: 

 

 Kg   -- Crude oil 1512  11  00  7 ـ ـ روغن خام 8180  88  99

 Kg 7,1  -- Other: 1512  19  00  26 ـ ـ ساير  8180  80  99

  :Cotton-seed oil and its fractions -      دانه و اجزاء آن: ـ روغن پنبه 

سمي )گوسيپول  حتي ماده ـ ـ روغن خام، 8180  08  99
Gossypolآن گرفته شده ) 

7  Kg   
-- Crude oil, whether or not gossypol 
has been removed 

1512  21  00 

 Kg   -- Other 1512  29  00  55 ـ ـ ساير 8180  00  99

كرنال   نارگيل )روغن كپرا(، روغان گاالم   روغن 81   82
Palm kernel)  يااا روغاان باباسااو و اجاازا )

 از لحااظ شايميايي   ولاي  شاده،  ح ي تصديه آنيا،
 تغيير نياف ه.

     

Coconut (copra), palm kernel or 
babassu oil and fractions thereof, 
whether or not refined, but not 
chemically modified. 

15  13 

  :Coconut (copra) oil and its fractions -      ـ روغن نارگيل )روغن كپرا( و اجزاء آن: 

 Kg   -- Crude oil: 1513  11  00  7 ـ ـ روغن خام: 8182  88  99

 Other: 1513  19 --      ـ ساير:  ـ 8182  80

 Kg   --- In retail packings  1513  19  10  40 فروشي هاي خرده بندي ـ ـ ـ در بسته 8182  80  89
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 نوع كالا شماره تعرفه

 حقوقمجموع 

گمركي و سود 

 بازرگاني
Total 

customs duty 
and 

commercial 
benefit 

 ماليات

ارزش 

 افزوده
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SUQ 

كد كشور دارنده 

 تعرفه ترجيحي
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Remark 
Description 

Heading, 
Subheading 

No. 

 Kg   --- Other 1513  19  90  7 ـ ـ ـ ساير 8182  80  09

 ـ روغن پالم كرنل يا روغن باباسو و اجزاء آنها: 
     

- Palm kernel or babassu oil and 
fractions thereof: 

 

 Kg   -- Crude oil 1513  21  00  10 روغن خام  ـ ـ 8182  08  99

 Other: 1513  29 --      :ـ ـ ساير 8182  00

 ,RBD:      --- R.B.D. (refined, bleachedـ ـ ـ  
deodorized) : 

 

 stearin  1513  29  11 ـ ـ ـ ـ   Kg  10 ـ ـ ـ ـ استئارين 8182  00  88

 stearine kernel palm 1513  29  12 ـ ـ ـ ـ   Kg  10 ـ ـ ـ ـ پالم كرنل استئارين 8182  00  80

 other 1513  29  19 ـ ـ ـ ـ   Kg  10 ـ ـ ـ ـ ساير 8182  00  80

 Kg   --- Other 1513  29  90  40 ـ ـ ـ ساير 8182  00  09

رنـگ   ـ ـ ـ ـ استئارين بدون بـو تصـفيه شـده بـي          8182  00  08
RBD 

10  Kg   ---Refined, bleached, deodorized 
stearine 

1513  29  91 

 kg   --- Other  1513  29  99  40 ـ ـ ـ ـ ساير 8182  00  00

 ,Rape, Seed)، (Rape)روغن كلازا ياا كاانولا     81   80

Colza, Rapc, Conola)     روغان لدات، روغان
خردل و اجزا  آنيا، ح ي تصديه شده ولي از لحااظ  

 شيميايي تغيير نياف ه.

     

Rape, colza or mustard oil and 
fractions thereof, whether or not 
refined, but not chemically modified. 

15  14 

ـ روغـن كلـزا يـا كـانولا داراي مقـدار كمـي اسـيد         
 اروسيك و اجزاء آن:

     
- Low erucic acid rape or colza oil and 
its fractions: 

 

 Kg 7  -- Crude oil 1514  11  00  7 ـ ـ روغن خام 8180  88  99

 Kg   -- Other  1514  19  00  26 ـ ـ ساير 8180  80  99

  :Other -      ـ ساير:  

 Kg   -- Crude oil 1514  91  00  7 ـ ـ روغن خام 8180  08  99

 Kg   -- Other 1514  99  00  10 ـ ـ ساير 8180  00  99

هااي اابات نبااتي )از     ها و روغن ساير چربي 81   81
و اجاازا   (Jojoba)جملااه روغاان بوبوبااا  
شااده، ولااي از لحاااظ    آنيااا، ح ااي تصااديه  
 شيميايي تغيير نياف ه.

     

Other fixed vegetable fats and oils 
(including jojoba oil) and their 
fractions, whether or not refined, but 
not chemically modified. 

15  15 

  :Linseed oil and its fractions -      ـ روغن تخم كتان و اجزاء آن: 

 Kg   -- Crude oil 1515  11  00  4 ـ ـ روغن خام 8181  88  99

 Kg   -- Other 1515  19  00  7 ـ ـ ساير 8181  80  99

  :Maize (corn) oil and its fractions -      ـ روغن ذرت و اجزاء آن: 

 Kg   -- Crude oil 1515  21  00  7 ـ ـ روغن خام 8181  08  99

 Kg   -- Other 1515  29  00  26 ـ ـ ساير 8181  00  99

 Kg   - Castor oil and its fractions 1515  30  00  4 ـ روغن كرچك و اجزاء آن 8181  29  99

 Kg   - Sesame oil and its fractions 1515  50  00  7 ـ روغن كنجد و اجزاء آن 8181  19  99

 Other: 1515  90 -      ـ ساير : 8181  09

 Kg   --- Tung oil and its fractions 1515  90  10  4 و اجزاء آن (Abrasin) (Tung oil)ـ ـ ـ روغن جلا  8181  09  89

 Kg   --- Other  1515  90  90  15 ـ ـ ـ ساير 8181  09  09

 هاي حيواني يا نباتي و اجازا  آنياا،   ها و روغن چربي 81   80
-Inter)شده، اين راسا ريديه   كلاً هيدروبنه جزئاً يا

esterified)   ري ا اس ريديه(Re-esterified)  يا
شده ياا تصاديه    تصديه (Elaidinised)الائيدينيزه 
 نشده.  آماده نحو ديگري به اما  نشده،

     

Animal or vegetable fats and oils and 
their fractions, partly or wholly 
hydrogenated, inter-esterified, re-
esterified or elaidinised, whether or 
not refined, but not further prepared. 

15  16 

 Kg   - Animal fats and oils and their fractions 1516  10  00 9 20 هاي حيواني و اجزاء آنها ها و روغن ـ چربي 8180  89  99

      هاي نباتي و اجزاء آنها: ها و روغن ـ چربي 8180  09
- Vegetable fats and oils and their 
fractions: 

1516  20 
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benefit 

 ماليات

ارزش 

 افزوده
VAT 

SUQ 

كد كشور دارنده 

 تعرفه ترجيحي
Preferential 

Tariff 

Remark 
Description 

Heading, 
Subheading 

No. 

 روغن جانشين كره كاكائو ـ ـ ـ 8180  09  89
 C.B.S (Cocoa Butter Substite) 

4  Kg   --- Oil substitute of C.B.S. 1516  20  10 

 CBE  ،CBR 4  Kg   --- Oil of CBE, CBR 1516  20  20ـ ـ ـ روغن  8180  09  09

 Kg   --- Other  1516  20  90  20 ـ ـ ـ ساير  8180  09  09

هااي خاوراكي از    ها ياا فارآورده   مارگارين؛ مخلوط 81   89
هاي حيواني يا نبااتي ياا از اجازا      ها يا روغن چربي
هاي مخ لا  ايان فصال، غيار از      ها يا روغن چربي
ها و اجزا  خاوراكي آنياا مشامول     ها و روغن چربي

 .81  80شماره 

     

Margarine; edible mixtures or 
preparations of animal or vegetable 
fats or oils or of fractions of different 
fats or oils of this Chapter, other than 
edible fats or oils or their fractions of 
heading 15.16. 

15  17 

 Kg   - Margarine, excluding liquid margarine  1517  10  00 9 26 ـ مارگارين، باستثناي مارگارين مايع   8189  89  99

 Other:  1517  90 -      ـ ساير: 8189  09

 Kg   --- Imitation lard 1517  90  10 9 4 ـ ـ ـ روغن خوك بدلي 8189  09  89

 Kg   --- Other  1517  90  90 9 7 ـ ـ ـ ساير 8189  09  09

هاي حيواني ياا نبااتي و اجازا  آنياا،      ها و روغن چربي 8181  99  99
شاده، ساولدوره شاده،     گرف اه  آب اكسيدشاده،  گخ ه،
وساايله   شااده، گليمرياازه شااده بااه  (Blow)سااوفله 

 باه  ياا  (Inert Gas) اار  گاز بي حرارت در خلأ يا در
 باسا نناي  ياف اه،  شايميايي تغييار   لحااظ  از ديگر نحوي

شااوند؛   مااي  81  80كااه مشاامول شااماره   آنيااايي
هاا ياا    چرباي  هاي غيرخوراكي ها  يا  فرآورده مخلوط
هاا ياا    هاي حيواني ياا نبااتي ياا اجازا  چرباي      روغن
هاي مخ ل  اين فصل، كه در جاي ديگر گد اه   روغن

 نشده و مشمول شماره ديگر تعرفه نشده باشد.

7 9 Kg   

Animal or vegetable fats and oils and 
their fractions, boiled, oxidised, 
dehydrated, sulphurised, blown, 
polymerised by heat in vacuum or in 
inert gas or otherwise chemically 
modified, excluding those of heading 
15.16; inedible mixtures or 
preparations of animal or vegetable 
fats or oils or of fractions of different 
fats or oils of this Chapter, not 
elsewhere specified or included. 

1518  00  00 

 حذف شده ]81  80[
     omited [15  19] 

 هاااي يليااايي  محلااول  هااا و خااام؛ آب گليساارول 8109  99  99
 دار. گليسيرين

4 9 Kg   
Glycerol, crude; glycerol waters and 
glycerol lyes. 

1520  00  00 

گليسيريدها(، موم زنباور   اي نباتي )غير از تري مومه 81  08
عساال يااا مااوم ساااير حشاارات و مااوم كااافوري   

(Spermaceti).ح ي تصديه شده يا رنگ كرده ، 

     

Vegetable waxes (other than 
triglycerides), beeswax, other insect 
waxes and spermaceti, whether or not 
refined or coloured. 

15  21 

 Vegetable waxes: 1521  10 -      هاي نباتي: ـ موم 8108  89

 Kg   --- Natural waxes based on carno bee 9 4 هاي طبيعي بر پايه كارنوباواكس ـ ـ ـ موم 8108  89  89
waxes 

1521  10  10 

 Kg   --- Other 1521  10  90 9 7 ـ ـ ـ ساير 8108  89  09

 Other: 1521  90 -      ساير:ـ  8108  09

 Kg   --- Honey beewax 1521  90  10  7 ـ ـ ـ موم زنبور عسل 8108  09  89

 Kg   --- Insect waxes (shellal) 1521  90  20 9 4 هاي حشرات )شلاك( ـ ـ ـ موم 8108  09  09

 Kg   --- Other: 1521  90  90 9 40 ـ ـ ـ ساير 8108  09  09

هاااي حا اال از عماال  ؛ تدالااه(Degras)دگراهااا  8100  99  99

 نباتي.    يا  حيواني هاي موم  يا  چرب  اجسام  آوردن
4 9 Kg   

Degras; residues resulting from the 

treatment of fatty substances or 

animal or vegetable waxes. 

1522  00  00 

 

                                                                                                                                                                                                                       
  فصل. رجوع شود به مندرجات ذيل يادداشت 

. Refer to explanatory to remark to this chapter 


